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C-BAC® 500 mg

Clarithromycine
Lisez attentivement I'intégralité de cette notice avant de prendre ce

médicament.
Elle contient des informations importantes sur votre traitement et votre

Si vous avez dautres . sl vous avez un doute, demandez plus
d'informations & votre médecin ou & votre | T
cette notice, vous ‘avolr besain de la ralire.

1. IDENTIFICATION DU MEDICAMENT :
Dénomination :
C-BAC 500 mg
Composition :
Clarithromycine (DCI)...
Excipients : Lactose mnmydral.a “Celiul
lose sodique, Amidon de mais, Talc, Stéarate de magnésium et Silice
colloidale anhydre

L'enrobage du comprimé contient du dioxyde de titane (E171), du polyvinyl
alcool, du macrogol 4000, du talc et du jaune de quinoléine.

Forme pharmaceutique :

Boftes de 7 et 14 comprimés enrobés.

2. QU'EST-CE QUE C-BAC 500 MG COMPRIME ENROBE ET DANS
QUEL CAS EST-IL UTILISE?

Classe pharmaco thérapeutique :

ANTIBIOTIQUE de la famille des macrolides.

Indications.

Ce médicament est indiqué dans le traitement de certaines infections
bactériennes a germes sensibles.

Il est également indiqué dans le traitement d'uicére de I'estomac (duodénal
ou gastrique).

3. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE AVANT DE
PRENDRE C-BAC 500 MG COMPRIME ENROBE?
Ne prenez C-BAC 500 mg comprimé enrobé dans les cas suivants :
Allergie aux antibiotiques de la famille des macrolides ou a 'un des autres
composants.

= association avec :
o l'ergotamine, dihy r y
(médicament de a mlgraine)
o la mizolastine (antihistaminique utilisé dans l'allergie),
o le cisapride (médicament anti-reflux),
o le pimozide (neuroleptique utilisé pour certains troubles du
comportement),
o le bépridil (médicament anti-angoreux),
o la simvastatine (médicament utilisé pour réduire le taux de cholestérol
dans le sang),
o livabradine (médicament anti-a
o le sertindole (médicament utilisé chez les schizophréniques),
o la colchicine (médimment utilisé dans le traitement de la goutte),
o la dronédarone (méd 1t utilisé dans le tra des troubles du
rythme cardiaque)
o le ticagrelor (médicament utilisé pour réduire le risque de crise cardiaq

g ine, méthysergide

+ de maladie du fole ou des reins,

+ de baisse de votre audition ou de survenue de bruits perfus par vos
orelles comme des sifflements, des bourdonnements, mals qui ne
correspondent & aucun son extérieur. Dans ce cas, votre médecin devra
adapter la posologie de votre traitement et vous faire pratiquer un examen
de l'audition,

Informer votre médedin de cchlas ou de diarrhées pouvant survegir au
cours du traitement.

Ce médicament ne doit pas étre associé avec des médicaments qul
peuvent étre toxiques pour I'creille.

La prise concomitante de clarithromycine avec la bromocriptine
(madicamant utilisé dans la maladie de Parkinson ou dans la prevention et
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présentant une Inmlimnnﬂ au galndm un déficit en lactose de Lapp ou
un syndrome de malabsorption du glucose ou du galactose (maladies
héréditaires rares).

Prise ou utilisation d'autres médicaments
Ce médicament NE DOIT JAMAIS ETFlE UTILISE &n association avec
I'ergotamine, la dihy nine, methyl e, T
(médicaments de la mlgralno) le cisapride (médicaments anti- reﬂux) la
mizolastine (antihistaminique utilisé dans ['allergie), le pimozide
(neuroleptique utilisé pour certains troubles du comportement), le bépridil
(médicament anti-angoreux), la simvastatine (médicament utilisé pour
réduire le taux de cholestérol dans le sang), lvabradine (médicament
anti-angoreux), le sertindole (médicament utilisé chez les schizophré-
niques), la colchicine (médicament utilisé dans le traitement de la goutte),
la dronédarone (médicament utilisé dans le traitement des troubles du
rythme cardiaque) et le ticagrelor (médicament utilisé pour réduire le risque
de crise cardiaque ou d'accident vasculaire cérébral).
(voir rubrique Ne prenez jamais C-BAC 500 mg, comprimé enrobé dans les
cas suivants).
Ce médicament NE DOIT GENERALEMENT PAS ETRE UTILISE EN
association avec la bromocriptine (médicament utilisé dans ia maladie de
Parkinson ou dans |a prévention et 'empéchement de montée de lait aprés
un awuuchermnt) la cabergoline (médicament contre l'excés de
la ), le lisuride (médicament utilisé
dans la maladie de Parkinson ou contre I'excés de prolactine-hormone
édicament utilisé dans la maladie

oud aoddanl vaw.nlan'e nérdbral)

. ts).

l.llu Informnionl némn avam la prise du médicament.

Si votre médecin vous a infnrrn&(n) d'une Inlulérunce a certains sucres,
contactez-le avant de prendre

EN CAS DE DOUTE, IL EST IND?SPENSA.BLE DE DEMANDER L'AVIS
DE VOTRE MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN.

Faites attention avec C-BAC 500 mg comprimé enrobé :
Mises en garde spéciales :
Prévenez votre médecin en cas:

). le
de annson] alfuzosine (médlwnent uullsa dans le traitement des
troubles de la p I utilisé dans l'allergie),
I'halofantrine (médlcamanl utilisé dans le traitement du paludisme), la
lumefantrine (médicament utilisé dans le traitement du paludisme), la
toltérodine (médicament utilisé dans les troubles mictionnels), le tacrolimus
les immunosupp llirinotécan icament ant éreux) la
fésotérodine (médicament utilisé dans [incontinence urinaire) le
disopyramide (médicemenl utilisé dans le traitement des troubles

), la quéti utilisé dans le traitement de la
schizophrénie) et le nvarunahan (médicament anticoagulant) (voir rubrique
Faites attention avec C-BAC 500 mg, comprimé enrobé).
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Lisez attentivement I'intégralité de cette notice avant de prendre ce
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C-BAC 500 mg
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association avec la bromocriptine (médicament utilisé dans ia maladie de
Parkinson ou dans |a prévention et 'empéchement de montée de lait aprés
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contactez-le avant de prendre
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les immunosupp llirinotécan icament ant éreux) la
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-Tﬂllfuﬁcluub&udel'eﬂnmund&ihgﬂmd‘lﬂﬁ-hﬂmm
el ey

en cas d'infe

par une bactérie

CE :nmml:::::llle ........................................... - 40,00 mg ;‘gt’-‘-ﬂ habi
" d'ésomepn le magnésium trihydraté. semained
fim:? rlgnmucﬁvﬁ::'t“g?ﬁmw :El.s.p 1 gélule gastrorésistante - Préventia
P (w ESAC 40 my et dans quel cas est-il utilisé ? d'anti-
gu::é':-lf:a?nem se présente sous forme de gélules contenant des microgranules 12-2; :. une
e i 2 ne d¢
E‘;‘m‘f“"mn;s‘jicmcm de la classe des inhibiteurs de la pompe i protons. Il données di
dinﬁfu:sllnusrécrélim acide au niveau de l'estomac. St;‘iévcz strig
oy . n'hésitez pa
Eﬁ‘:gu:‘;:;"r d_mxh'agicn . r.mitcmcmF ?le l'oesophagite érosive par reflux. Si vous ave :
- Rell syndrome de Zollinger-Ellison. Consult — '
3 Tmuem;n:lti:s‘l!l"rmm nécessaires avant de prendre ESAC 40 mg ? s;’:;;f‘
.culierement important d'informer votre médecin si vous prenez d'autres  prope, o
&53"15:3153:5. méme Ceux sans prescription médicale. Cependany
Ne pas utiliser ESAC 40 mg dans les cas suivants : vous avez "
B E.':.s #tes allergique & I'un dfﬁ Q“E?}_‘.ﬁ“m‘sgl?p’:;bc i Quels sont
kMt i 4 un autre mpe i ons,
-si “";'j’;;:;ﬂ un médicament contenant de Iatazanavir (utilisé dans le traitement ((::.na‘::;r:;l
du VIH). : Ces effets i
des avec ESAC 40 mg dans les cas suivants 1 dy traitement .
. . prenez d'autres médicaments comme l'itraconazole ou le k ole  Effets indésirab
Fle- vt;\l: P fections fongiques). le diazépam (contre I'anxiété), la phénytoine (POUr (chez | 3 10% des Plticane wmeeey -
(pour E-." la warfarine (pour des troubles de.la coagulation sanguine), ou le delhe.diaﬂ'rhg:. : o L . e gty
e o s roulc s el de [evacuation gl B b
VES. L 4 S Q . £
- si vous avez des Pmb'e'?:;o.«.u : ‘:lg&!:'es gra iscuter avec Effets indéskables pea fréquents

médecin, il peut réduire

.
problémes rénaux graves. Vous devez en discuter avec votre

- si vous avez des
médecin.

si une association de médicaments vous est prescrite g.,u, I'éradication de

% v . ESAC ou si vous prenez ESAC dans le cadre d'un
Hc!::?nb:;:c; algl;ln?::;e. vous devez informer votre médecin des autres
trai

; 7.

"&é&c:smgﬁfﬂ"nﬁmm;m, vous devez informer votre médecin de toutes
m?;:g:sl f;éimi‘;ws;cchamﬂ ce médicament ne doit fos &tre utilisé en
cas dintolérance au fructose, de syndrome de malabsorption du glucose ou du

k lactose ou de déficit en sucrase (maladies rares).

(chez moins de 1 % des patients trailés) :

Sensation verigineuse, cedeme périphénique, pa:esmésie(smsmjm anormale dans

une région cul ou profonde), 1 i ion des enzymes

du foie, réactions cutanées (dermatite, rash, prurit, urticaire), malaise.

Effets indésirables rares

(chez moins de 0,1 % des patients traités) :

Confusion mentale réversible, agitation, agressivité, dépression et hallucinasions,

particuliérement chez des patients présentant des pathologies sévéres, i

{gonflement des seins chez lhﬂﬂ'fmc). sécheresse de la bouche, stomatite

(inflammation de |a bouche), candidose gastro-intestinale (infection due & un

champigmm). diminution du nombre des cellules sanguines ( globules rouges,
1ok blancs. ol Y. encéphal ie Cher Lo natimnie ouant e (iR care




5 ULTRA-LEVURE Z50ng

Saccharomyces-boulardii CLELNEEE -

“—_‘h‘_ﬁ g . ] it i i

Lot Fab: 2L
c.‘u,-.qu P Glal pllo

1211 01 2023 01 20%
BIOCODEX MAROC PPV 95,40 DH . \

!?!-.-!N—‘H"_—"—
L4

5 Mmmmmmmnémummnumwmm7
6. Informations supplémentaires

1. Qu'est-ce qu'ULTRA-LEVURE 250 mg gélules ou poudre pour suspension buvable et dans quel cas est-il utilisé 7
mmmﬁommwwmww sous forme iyophilisee

EVURI SuS{ vable : chaque sachet-dose contient 250 mg de Saccharomyces boulardii
ﬂlﬁlHﬁmhrmWﬂhée[mmHmﬁMdemmmM}

* ULTRA-LEVURE 250 mg gélules ou poudre pour suspension buvable est indiqué pour prévenir ia diarrhée due 4 la prise
d'antibiotiques chez les personnes prédisposées 4 développer une diarrhée 4 Clostridium difficile ou une rechute de diarrhée
due & Clostridium difficile.

-Gmmmmwammﬂwmanmmmmmu
' fusqu's 12 ans, en complément de la réhydratation orale

En cas de doute demandez conseil & votre médecin ou a votre pharmacien. -

2. Quelles sont les informations & connaitre avant de prendre ULTRA-LEVURE 250 myg gélules ou poudre pour suspension
buvable ?

Ne prenez jamais ULTRA-LEVURE 250 mg gélules ou poudre pour suspension buvable

-smmmammmm&mlmmmmmmwm
mentionnés dans la rubrique 6,

* Si vous Btes allergique aux autres levures,

Sl vous étes porteur d'un cathéter veineux central,

* Patients immunodéficients ou hospitalisés (en raison d'un état critique ou dont le Systéme immunitaire est affaibli).

Faites attention avec ULTRA-LEVURE 250mg gélules ou poudre pour suspension buvable

* Puisqu'une diarrhée peut causer une perte importante d'eau et d'électrolytes, if est important de bien vous réhydrater.

* Si vous mélangez ULTRA-LEVURE 250 mg gélules ou poudre pour suspension buvable avec un fiquide ou un aliment glacé
ou susceptible d'@tre porté & une température de plus de 50°C, 'activité de ca médicament peut tre diminuée.
-zmﬁp;mem}an'aummuimm.munmiammm' d'autres médicamentss.
*Encasde:

- Température supérieure & 38°C,

- Douleurs fortes au niveau du ventre,

- Présence de sang dans les selles,

- Vomissements associés A fa diarrhée,

- Persistance de la diahée au-deld de trois jours.

* Saccharomyces boulardii CNCM |-745 pourrait donner des résultats faussement positis lors d'analyses microbiologiques des selles.
* ULTRA-LEVURE 250 mg gélules ou poudre pour suspension buvable ne doit pas étre utilisé chez les patients atteints de grave
déﬂmancmmmunlwra(palex nnfecuonsparleVIH transplantation d'organes, leucémies, tumeurs malignes & un stade

avancé, radiothé de longue durée et hautement dosé par cortisone).
Veuillez nunsulﬁafmmédecmal unedesmlsﬂi en garde mentionnées ci-dessus vous concemne.
Utilisation d’autres médicaments

Sl vous prenez ou avez pris récemment un autre médicament, y compris un médicament obtenu sans ordomnance, pariez-en &
vaife médecin ou & votre pharmacien.

La prise de médicaménts contre les infections dues & des champignans annule I'effet UL TRA-LEVURE 250 mg gélules ou poudre
pour suspension buvable.
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ZYRDOL®

(Métronidazole)
FORMES PHARMACEUTIQUES ET PRESENTATIONS > @
paliculés

~ Comprimés peflculés dosés & 500 mg en bolle do 20 .
- Suspension buvable dosée & 125 mg! 5 mi, flacon de 120 mi M—

- Solution pour perfusion dosée & 500 mg/ 100 ml comprimés
Mﬁ'\ﬁi.mﬂ ZYRDOL 500 mg 20 pe!ligulésé

M!m‘mm

ey PR B3DHY exe 11-2ues
Métronidazoe .. . el 3 2 i 11
Exciient gsg | comonme peficué b :
menecn ookl 125/ LoT 299028 1

mwnmmnmm

dehhlrikdums-hm
%mm MEDICAMENT (INDICATIONS)
Trﬂmm
mm
-Trdmwmhma sensibles
mmmmmemmammmm
CONTRE-INDICATIONS
Ce médicament ne doif pas éire utilisé dans les cas sulvants -
- Contre-indication absolue :

reiatrve

Disulfiram-Alcool
EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN
MISES EN GARDE ET PRECAUTIONS D'EMPLOI
« Eviter les boissons alcoolisées
wammmhmmﬂmmmmﬂmmmdmmﬁmmmmmmmm

de troubles
mlhmaanmmummunw chroniques ou qui évoluent

-Gskmrmlﬂmmtdum Sonlﬂsa&:nm mwmﬁmmmmnlum?ﬁimwm un syndrome de
lactose ou en :

+ Ce médicament contient 2,5 g par unité de prise (5 mi) : en tenir comple dans la ration journaliére en cas de régime pauvre en sucre ou de diabéte

-ammmmmmwmanumW(mm)

+ En rason la présence de lactose, ce médicament est contre-indiqué en cas de g de syndrome de du

mﬂmmammm
MEDICAMENTEUSES ET AUTRES INTERACTIONS
- Déconseillés :

+ Alcool : chaleur, rougeurs, vomissements, tachycardie
« Disuffram . boufiées délirantes. Etat confusionnel

Mmmmn‘m
da leffet et du risque gique. Adapter les doses de I'anticoaguiant oral.
Amennumun -
Fluoro-uracile
La WWWW et donc faussement un test de Nelson.
AFIN DEVITER D'EVENTUELLES TIONS ENTRE PLUSIEU V&DWNTS IL FAUT SIGNALER SYSTEMATIQUEMENT TOUT

AUTRE TRMTEMENT EN COURS A VOTRE MEDECIN OU A VOTRE PHARMACIEN,
Gmémmmmhmmmm et doit &tre dvité pandant |'allaitement.

IJ‘UNE FACON CONVIENT AU COURS DE LA GROSSESSE OU DE L'ALLAITEMENT DE TOUJOURS DEMANDER L'AVIS DE

VOTRE MEDECINOUDEVOTHL:’RP:&RHACIENN D'UTILISER UN MEDICAMENT.

I convient d'avertir les patients du risque polentiel de verfiges, de confusion, o i de ol da leur de ne pas
conduire en

Comprimés pelliculés & 250 mg : Lactose

E\;p-\dmmnzﬁn?im Saccharose, sodium environ 20 mg pour 100 mi : la taux de sodium est inféddeur & 1 mmol par dose,
C'est-d-dire “sans sodium’ puimu;gmm

- Solution WWW! ?1wni“mmmwmlmml

POSOLOGIE USUELLE.

Dans tous les cas se ' ner de volre médecin. A litre indicatif, la posologie usuelle est :
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+ En rason la présence de lactose, ce médicament est contre-indiqué en cas de g de syndrome de du
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MEDICAMENTEUSES ET AUTRES INTERACTIONS
- Déconseillés :

+ Alcool : chaleur, rougeurs, vomissements, tachycardie
« Disuffram . boufiées délirantes. Etat confusionnel

Mmmmn‘m
da leffet et du risque gique. Adapter les doses de I'anticoaguiant oral.
Amennumun -
Fluoro-uracile
La WWWW et donc faussement un test de Nelson.
AFIN DEVITER D'EVENTUELLES TIONS ENTRE PLUSIEU V&DWNTS IL FAUT SIGNALER SYSTEMATIQUEMENT TOUT

AUTRE TRMTEMENT EN COURS A VOTRE MEDECIN OU A VOTRE PHARMACIEN,
Gmémmmmhmmmm et doit &tre dvité pandant |'allaitement.
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I convient d'avertir les patients du risque polentiel de verfiges, de confusion, o i de ol da leur de ne pas
conduire en
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E\;p-\dmmnzﬁn?im Saccharose, sodium environ 20 mg pour 100 mi : la taux de sodium est inféddeur & 1 mmol par dose,
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POSOLOGIE USUELLE.

Dans tous les cas se ' ner de volre médecin. A litre indicatif, la posologie usuelle est :




NEOMOX®

Amoxicilline

Veuillez lire attentivement cette notice avant de prendre ce

médicament car elle contient des informations importante$
Our Vous.

8aruez cette notice, vous pourriez avoir besoin de |a relire.

Si vous avez toute autre question, si vous avez un_doute,

demandez plus dinformations a votre médecin ou a votre

pharmacien. o <

Ce médicament vous a été personnellement prescrit. Ne le

donnez jamais a quelqu'un d'autre, méme en cas de symplémes

identiques, cela pourrait lui étre nocif. g

Sil'un des effets indésirables devient grave ou si vous ren

votre médecin ou & votre pharmacien.

Que contient cette notice ?

NEOMOX® a pour principe actif  Pamoxicilline : antibiotique
bactéricide & large spectre de la famille des béta-lactamines du
roupe des aminopénicillines

85 .
Traitements des infections dues aux germes reconnus sensibles a
I'amoxicilline : s
En général : Adulte, Enfant et Nourrisson : Traitement initial :
Pneumopathies aigués. Surinfections de bronchites aigués et
exacerbation de bronchites chroniques. Infections ORL (ofite,
sinusite, angine) et stomatologiques. Infections urinaires. Infections
énitales masculines et infections gynécologiques. Infections
igestives et biliaires. Maladie de Lyme : - Traitement de relais de la
voie injectable des endocardites, seplicémies.
Traitement prophylactique de I'endocardite bactérienne

Adulte :

Eradication de Helicobacter pyl

E \ O N R
RENDRE NEOMO -

Ne prenez jamais N OMOX'f dans les cas suivants:

ori en cas d'ulcére gastroduodénal
VATIONS A CONNAITRE AVANT

N

En cas d'al!ar?ie ou antécédent d'allergie aux antibiotiques de la
famille des béta-lactamines (pénicillines et cérhaios orines) ou a
I'un des autres constituants ; La prise des gélules et la prise des
comprimeés dispersibles sans les disperser dans |'eau sont contre
indiquées chez les enfants de moins de 7 ans en raison du risque
de fausse route.
EN CAS DE DOUTE, DEMANDER L’'AVIS DE VOTRE MEDECIN
OU DE VOTRE PHARMACIEN.

Faites attention avec NEOMOX® :

Mise en garde spéciale : allergie aux peénicillines. .

i K i La survenue de toute manifestation
allergique impose l'arrét du traitement et la mise en place d'un
traitement adapteé.

-Réactions d'hypersensibilité (anaphylaxie) exceptionnellement
séveres et parfois fatales.

Un interrogatoire préalable est nécessaire. <

- En cas d'insuffisance rénale, adapter la posologie en fonction de
la clairance de la créatinine ou de la créatininémie. o

- En cas d'administration de doses élevées d'amoxicilline, un
apport hydrique suffisant doit &tre assuré, pour réduire les risques
de cristallurie. .

- Traitement de la maladie de Lyme : des réactions de Jarisch-Herx-
heimer peuvent survenir.

- Tenir compte de la teneur en sodium de la poudre pour
suspension buvable, chez les personnes suivant un régime
hyposodé strict. .

- 'La poudre pour suspension buvable contient du sorbitol. Son
utilisation est déconseillée chez les patients présentant une
intolérance au fructose (maladie héréditaire rar?.

‘N CAS DE DOUTE, NE PAS HESITER A DEMANDER L'AVIS
DE VOTRE MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN.
NEOMOX® EST UN MEDICAMENT : NE JAMAIS LE LAISSER A
LA PORTEE DES ENFANTS.

Autres médicaments et NEOMOX™ :

T

I

un effet indésirable non mentionné dans cette notice, parl ,‘NgOMDX'

Informez votre médecin ou phar|
médicaments tels que : probén
oraux, metholrexate, allopurinal.

Sportifs ; sans objet.
it 3

nts : sans objet.

ﬁ[ﬂ&&%ﬁg et allatement ;
NEOMOX?® peut étre administré,

ou allaitante.
Toutefois, interrompre le traiteme
candidose ou d'éruption cutanée
Effets sur |

Ng(.')!\ﬂ(}ii peut provoquer des
réactions allergiques, des vertige
da radiire ustrooassil ) 3 cond
“lisez pa:

118xB0x21

l'angine aigue
posologie
streptocoque ; g
« Pneumopathies aigués : 3 gfjou
« Maladie de Lyme : Erythéme chi
4 heures.
+ Endocardites et septicémies (rel
Sg par 24 heures en au moins 3
» Prophylaxie de I'endocardite ba
prise unique, administrés dans I'h
: Relais du protocole parentéral :
1 Eq per os 6 heures aprés I'admil
« Eradication de Helicobacter pyl
astroduodénale de I'adulte :
raitement séquentiel : IPP (20
E’endam 5 jours puis IPP (20 m
fi) + Métronidazole (500 mg x
Enfant et Nourrisson normoré
suivante :
-E < :50 4 100 mg
8 heures ;
- > is : 25 a 50 ma/k
sans dépasser la posologie de 3
Pour les infections plus sévéres,
posologie peut étre augmentée |
prises, sans dépasser & g/jour.
Cas Farﬂculle:s : "
« Maladie de Lﬁme :- Erythéme c!
:50 mg/kg/24 h ;- En cas de man|
une dissémination hématogéne d
burgdorferi, les posologies peuve
h.pendant 15 a 21 jours.
mg/kg en prise unique, adminis|
gaste a risque ;- Relais du protog
5 mg/kg per os 6 heures apres |
= Angines : dans |'angine aigué
plus de 30 mois, un traitement
mg/kg/jour en 2 prises assure I'é
Insuffisant rénal : Adapter la dosq
créatinine.
MODE D'ADMINISTRATION :
NEOMOX® peut étre pris indiffér|
les repas.
- Suspension : Ajouter de I'ea
niveau indiqué sur le flacon. B
Utiliser la cuillére mesure.
- Gélules : Avaler les gélules sa
- Comprimés dispersibles :
(ajjauter de leau, mélanger et bl
ispersible peut aussi étre pris d
1es e It ons en s
Si vous avez pris plus de NEO

QIT n
Les manifestalions de surdosa
rénales (cnslallune{ et gastro-i
Le traitement en est sympltoma
I'équilibre hydro-électrolytique
L'amoxicilline peut étre éliminée
ons e A

ns ns en cas d'omiss
Si vous oubliez de prendre NE
Ne prenez pas la dose suivante ti
avant de prendre la dose suivant



NEOMOX®

Amoxicilline

Veuillez lire attentivement cette notice avant de prendre ce

meédicament car elle contient des informations importantes
our vous.

E}ardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de la

Si vous avez toute autre question, si vous avez

demandez plus d'informations & votre médecin ¢

pharmacien. )

Ce meédicament vous a été personnellement pres

donnez jamais & quelqu'un d'autre, méme en cas de !

identiques, cela pourrait lui &tre nocif.

Si l'un des effets indésirables devient grave ou si vous

un effet indésirable non mentionné dans cette notice, ||

Boite de 24 ¢

votre médecin ou a votre pharmacien.

Que contient cette notice ?
o

T b 3

6180

Prise ou utilisation d'autres medi
Informez votre Mmédecin ou phal
médicaments tels que : probéné
oraux, methotrexate, allopurinol
Sportifs ; sans objet.

Boissons et aliments : sans objet.

Grossesse el allgilement .

NEOMOX?® peut étre administré,

ou allaitante

Toutefois, interrompre le traitem
ulimée

NEOMOX"

Amcriciline 1g
primas dispersibies

PPV.: 96,80 DH

[l

8EXO8XGL L

90639

& s

- oy s " 4 e L
&%'SLS‘;-CLQUE NEOMOX®, ET DANS QUELS CAS EST-IL
Clagse pharmacothérapeutique . 5 o
NEOMOX® a pour principe actif [I'amoxiciline : antibiotique
bactéricide & large spectre de la famille des béta-lactamines du
&‘roupe des aminopénicillines

dications thérapeutigues : )
Traitements des infections dues aux germes reconnus sensibles a
I'amoxicilline :

En général : Adulte, Enfant et Nourrisson : Traitement initial :

Pneumopathies aigués. Surinfections de bronchites aigués et

exacerbation de bronchites chroniques. Infections ORL (ofite,

sinusite, angine) et stomatologiques. Infections urinaires Infections

génnales masculines et infections gynécologiques. Infections
igestives et biliaires Maladie de Lyme : - Traitement de relais de la

vole injectable des endocardites, septicémies.

Traitement prophylactique de I'endocardite bactérienne.

Adulte :

Eradication de Helicobacter ;glon en cas d'ulcére gastroduodénal.

2 UELLE§ SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE AVANT

DE PRENDRE NEOMOX® ?

Ne prenez jamais NEO ® dans les cas suivants:

Contre-Indications absolues ; o

En cas d'aller?m ou antécédent d'allergie aux antibiotiques de la

famille des béla-lactamines (pénicillines et céphalosporines) ou a

I'un des autres constituants ; La prise des gélules et la prise des

comprimés dispersibles sans les disperser dans I'eau sont contre

indiquées chez les enfants de moins de 7 ans en raison du risque

de fausse route.

EN CAS DE DOUTE, DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN

OU DE VOTRE PHARMACIEN.

Faites attention avec NEOMOX® 2

Mise en garde spéciale : allergie aux penicillines. ‘

Précautions d'emploi ; La survenue de toute manifestation

allergique impose l'arrét du traitement et la mise en place d'un

traitement adaﬁ!é.

-Réactions d'hypersensibilité (anaphylaxie) exceptionnellement

séveres el parfois fatales.

Un interrogatoire préalable est nécessaire.

- En cas dinsuffisance rénale, ada[pter la posologie en fonction de

la clairance de la créatinine ou de la créatininémie.

En cas dadministration de doses élevées d'amoxicilline, un
apport hrdrique suffisant doit étre assuré, pour réduire les risques
de cristallurie
-Traitement de la maladie de Lyme : des réactions de Jarisch-Herx-
heimer peuvent survenir.

- Tenir compte de la teneur en sodium de la poudre pour
suspension buvable, chez les personnes suivant un régime
hyposodé strict.

- La poudre pour suspension buvable contient du sorbitol. Son
utilisation est déconseillée chez les patients présentant une
intolérance au fructose (maladie héréditaire rare).

EN CAS DE DOUTE, NE PAS HESITER A DEMANDER L'AVIS
DE VOTRE MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN.
NEOMOX® EST UN MEDICAMENT : NE JAMAIS LE LAISSER A
LA PORTEE DES ENFANTS.

Autres médicaments et NEOMOX® :

« Pneumopathies aigués : 3 gfjou
« Maladie de Lyme : Erythéme chi
4 g/24 heures.

astroduodénale de I'adulte :
raitement séquentiel : IPP (20
gandanl 5 jours puis IPP (20 m,
/j) + Métronidazole (500 mg x
Enfant et Nourrisson normoré
suivante : ) )
- Enfant < 30 mois : 50 & 100 m
8 heures | =
- Enfant > 30 mois : 25 a 50 mg/l
sans deépasser la posologie de 3|
Pour les infections plus sévéres,
posologie peut étre augmentée
prises, sans dépasser 6 g/jour.
Cas particuliers :
« Maladie He Lyme : - Erythéme ¢
50 mg/kg/24 h ;- En cas de mal
une dissémination hématogéne
burgdorferi, les posologies peuv
h gendam 15 a 21 jours.
+ Prophylaxie de I'endocardite
mg/kg en prise unique, admini
aesle a risque ; - Relais du prot
5 mg/kg per os 6 heures aprés
= Angines : dans I‘an%ine aigué
plus de 30 mois, un fraitement
mg/kg/jour en 2 prises assure I
Insuffisant rénal : Adapter la dos:
créatinine.
MODE D'ADMINISTRATION :
NEOMOX® peut étre pris indiffél

- Suspension : Ajouter de |'ea
niveau indiqué sur le flacon.
Utiliser la cuillére mesure.
- Gélules : Avaler les gélules sa
- Comprimés dispersibles :
gjnuler de l'eau, mélanger et
ispersible peut aussi étre pris dir
%mplomes el instructions en
Sl vous avez pris plus de NE!
Les manifestations de surdosa
rénales (cristallurie) et gastro-in
Le traitement en est symptomati
I'équilibre hydro-électrolytique.
L'amoxicilline peut étre eliminée
structions en cas d'omission d
Si vous oubliez de prendre N
Ne prenez pas |la dose suivante
avant de prendre la dose suivan|




